
l- Étude - Marc 15.16-41 : L'humiliation et les souffrances du Fils de Dieu.

Contexte: rappel

a) Lecture : Mc 15.16-32. Uhumiliation de Christ, le Roi.

- Lec.tures : Ps 22.7(/6)* ; Ps 22.17-79(/1"6-L8) ; Es 53.72 ; Ps 22.8-9{/7-8) ; Es 53.5 ; Es 5j.7.

- À retenir : Conformément oux Écritures, lésus, le Roi, est livré par les Juifs, crucifié de la main des paiens

et compté parmi les crîminels : humilié et méprisé, iltroverse en silence les souffrances de lo croix.

-Applications :
à Épître aux Philippiens, chapitre 2, versets 5-8.

à Cependant, si Ie Seigneur a affronté ses souffrances seul, nous avons besoin de Lui pour porter notre
croix et nous avons besoin les uns des autres pour marcher dans la vie chrétienne.

) Ne nous étonnons pas de la haine et de l'opposition auxquelles nous faisons face en tant que chrétiens.
C'est le prolongement de la haine s'exprimant contre Jésus-Christ. Soutenons les frères et sæurs
persécutés,

b) Lecture : Mt 15.3341. Uheure des ténèbres, le Fils de Dieu abandonné du Père.

- Lectures : Ex L0.2L-23 ; Ps 22.2(/L) ; Ps 69.20-22(/19-21) ; Hé 10.L9-20. Mc 1.1

'À retenir : Cet homme, ce Messie qui meurt abandanné du Père est vroiment te Fits de Dieu' qui offre sa
vie en rsnçon pour sauver un grand nombre.

- Apnlicotions :

à Adorons et rendons grâce à Dieu pour notre Salut qui s'accomplit en Jésus-Christ ! Quel amour et
quelle grâce insondables !

à Le récit nous invite à prendre position face à la mort de Jésus : sôit nous demeurons endurcis comme
les moqueurs, soit nous confessons le Fils de Dieu comme Sauveur.

) Approchons-nous avec confiance de Dieu, car il nous ouvre lui-même le chemin en déchirant le voile, il

n'y a rien à faire, rien à ajouteç le sang de Jésus nous donne un libre-accès au sanctuaire céleste.

lectures complémentaires {bonus} :

Ps 69.L'5,9-22,27 (/v1-4,8-2L,26) ; Ps 22.7-21 (/1-20) ; Es 53 ; So 3.15 ; Ex 72 ; Hé 6.79-20 ; Hé 10.7-22. Ga 3.10-1-4.

Traductions bibllques utilisées :

NBS, S21, DBY.

Biblioeraphie:

The Expositor's Bible Commentary (EBC); Nouveau commentaire Biblique (éd. Emmous); Matthew Henry's
Complete Commentary.

*Les numérotations des versets peuvent être décalés entre certaines traductions (p. ex. entre la Segond 2L et la
Louis Segond 19L0). Les numérotations entre parenthèse correspondent aux traductions plus anciennes.


